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RESUMEN (ABSTRACT) 
 

El proyecto CENTRO DE IDIOMAS UCSG, Situado en Samborondón. Esta ubicado en un terreno propiedad de 

UCSG, el cual esta seccionado en 3 partes; proyecto a futuro, zona de aparcamiento con el requerimiento de 100 

espacios, y el área de desarrollo del CENTRO DE IDIOMAS UCSG. La idea principal para desarrollar el plan bajo 

un concepto de proxémica con abordaje a la enseñanza de calidad en la actualidad. El complejo esta constituido por 

un edificio de dos renglones, módulo de administración, edificio de banco de información, cafetería y zona de 

servicio.  

El proyecto presentado se desarrolla desde el mobiliario y el área útil. Agrupándose así para generar la célula inicial, 

biotipo que luego de un proceso de diseño y estrategias se genera un volumen ortogonal con movimiento interno, 

dotando el complejo de catalizadores energéticos y lugares para que el usuario (alumno) pueda desenvolver sus 

actividades afines de manera provechosa. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Palabras Claves: proxémica, biotipo, distancias,  catalizadores, enseñanza.

RESUMEN ABSTRACT

El proyecto CENTRO DE IDIOMAS UCSG, situado en Samborondón está ubicado 
en un terreno propiedad de la misma universidad. Dicha localidad esta seccionada en 
3 partes; proyecto a futuro, zona de aparcamiento con requerimiento de 100 espacios 
y el area de desarrollo del CENTRO DE IDIOMAS UCSG.

La idea princioal para desarrollar el plan, es bajo el concepto de proxemica con abor-
daje a la enseñanza de calidad en la actualidad.

Dicho complejo esta constituido por un edificio de dos renglones, módulo de admi-
nistración, edificion de banco de información, cafetería y zona de servicio.

El proyecto presentado se desarrolla desde el mobiliario y el área util. Agrupandose 
así para generar la celula inicial, biotipo que luego de un proceso de diseño y estra-
tegias se genera un volumen ortogonal con movimiento interno, dotando el complejo 
de catalizadores energéticos y lugares para que el usuario primario (alumno) pueda 
desenvolver sus actividades de manera provechosa.

Palabras claves: proxémica, biotipo, distancias, catalizadores, enseñanza

The UCSG LANGUAGE CENTER project, located in Samborondón, is located on 
land owned by the same university. This town is divided into 3 parts; future pro-
ject, parking area with a requirement of 100 spaces and the development area of   the 
UCSG LANGUAGE CENTER.

The main idea to develop the plan is under the concept of proxemics with an 
approach to quality teaching today.

This complex is made up of a two-tier building, an administration module, an infor-
mation bank building, a cafeteria and a service area.

The project presented is developed from the furniture and the useful area. Grouping 
thus to generate the initial cell, a biotype that after a design process and strategies, an 
orthogonal volume with internal movement is generated, providing the complex with 
energy catalysts and places so that the primary user (student) can develop their activi-
ties profitably. 

Keywords: proxemics, biotype, distances, catalysts, teaching
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INTRODUCCIÓN OBJETIVOS GENERALES

La Universidad Católica de Santiago de Guayaquil (UCSG) se encuentra constantemente com-
prometida con la optimización de sus instalaciones para ofrecer un servicio de calidad a todos los 
miembros de la comunidad universitaria. 

En este contexto, surge la necesidad de incorporar un Centro de Idiomas para atender, formar y ca-
pacitar permanentemente a los usuarios tanto internos como externos a la Institución universitaria, 
en el aprendizaje de una nueva lengua mediante el uso de metodologías innovadoras y recursos di-
dácticos de calidad; basándose en los requerimientos institucionales, nacionales e internacionales.

El Centro de Idiomas tiene como visión, liderar los procesos de enseñanza-aprendizaje para el 
desarrollo de las competencias lingüísticas de idiomas mediante el uso de recursos humanos, me-
todologías y tecnologías que faciliten la formación y capacitación de los estudiantes. 

  

Palabras claves: Proxemica, biocenosis, biotipo, distancias.
   

Diseñar un edificio que funcione como Centro de Idiomas para la UCSG ubicado en el terreno vía a 
Samborondón que contribuya a la formación de profesionales socialmente responsables con altas 
competencias lingüísticas y multiculturales. 

Usuarios: 2000 estudiantes (1200 inglés / 800 otros idiomas)
 

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Ofrecer formación lingüística de calidad en inglés, francés, alemán, italiano, portugués, aleman, 
mandarin y estudios generales de idioma español,  atendiendo a los distintos niveles de competen-
cia del alumno.Por medio de aulas y dispositivos adecuados para cada nivel.

Implementar espacios, acorde al origen de los idiomas que presenta el Centro, De modo que se 
culturize y se intensifique la praxis en ambientes con nativos, por medio de espacios utiles dondee 
incentiven al estudiante utilizar el nuevo idioma.

Incluir liniamientos de diseño que permitan que el estudiante de cualqueir edad pueda ser parte del 
centro, es decir desde niños hasta adultos, creando ambientes atractivos y propicios para la edad 
indicada, por medio de diseño de mobiliario y espacios interiores.
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Calle 1. señalezacion en el piso, 
berma. 
Fuente: Google; enero 2015

Celeste Blacio y Calle 6. Seña-
ñizacion alta y de piso.
Fuente: Google; enero 2015

Trafico en hora de mayor con-
gestión vehicular. Jueves 16:50 
Fuente: Google; enero 2015

Trafico en hora de mayor con-
gestión vehicular. Lunes 7:00 
Fuente: Google; enero 2015

Puntos de concetracion de 
usuarios. Plaza Nova 
Fuente: Google; mayo 2017

Puntos de concetracion de 
usuarios. C.C. Alambra  
Fuente: Google; agosto 2018

Universidad Espiritu Santo
Campus Estudiantil
Fuente: Google; enero 2015

Ciudadela Tornero Del Rio y 
Centro Educativo La Moderna
Fuente: Google; enero 2015

Diagrama de ubicación general 
Fuente: Samantha Piedra, 2018

ANALISIS DE SITIO

ECUADOR - PROVINCIA DEL GUAYAS 

PROVINCIA DEL GUAYAS - CANTON 
SAMBORONDÓN 

CANTON SAMBORONDÓN - 
Z-2 PARROQUIA SATELITE LA PUNTILLA

Z-2 PARROQUIA SATELITE 
LA PUNTILLA -  TERRENO

Axonometria con hitos 
Fuente: Samantha Piedra, 2018
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Axonometria - Trafico - Flujo peatonal 
Fuente: Samantha Piedra, 2020    

ANALISIS DEL ENTORNO INMEDIATO

El uso de suelo, en el entorno inmediato al terreno, consta basicamente   
de vivienda, sin embargo contine equipamiento de tipo 

educativo, comercial y lotes vacios que son 
espacios verdes ahora. adicional a ello, 

existe un parque que se podria
considerar como area de 

recreacion 

Axonometria - Vientos - Asoleamiento 
Fuente: Samantha Piedra, 2022

INVIERNO: ENERO – JUNIO
Temp max 35,4ºC – Temp min 18,06ºC
Mes mas lluvioso: marzo 
Vientos max 7m/s – min 0,1m/s

VERANO: JULIO – DICIEMBRE
Temp max 36,1ºC – Temp min 17,6ºC
Prect. max: 351,28mm. - min: 171.77mm
Vientos max 8m/s – min 0,6m/s

El entorno esta conformado por urbanizaciones cerradas (viviendas), 
equipamiento educativo y comerccial    (plaza nova y cc alambra y tiendas 
comerciales).

La congestion vehicular por otro lado, existen 3 horas criticas durante la 
semana,  lunes 7am (ingreso estudiantil luego de fin de semana), jueves 
4:50pm (hora de after office), viernes, 4pm (final de jornada laboral). Todas 
las vias, llegan a tener congestion de modo que la velocidad maxima, en 
momentos criticos, se reduce a 20km/h - 40km/h. La congestion tambien 
se debe a que no hay semaforizacion que pueda disipar correctamente 
el trafico, junto que las vias son muy angostas, para la cantidad de usos 
comerciales y educacionales que se dan hay.
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ANALISIS DEL ENTORNO INMEDIATO

PROYECTO
Area del terreno 30.531,2131 M2
 Area del proyecto 10.177,0710 m2
 H max en sitio 20 mts
 COS 0.3 = 3.053,1213 m2
 CUS 1.20 = 12.212,4852 m2

Axonometria - Sitio, cotas del terreno y limites 
Fuente: Samantha Piedra, 2022

Elevacion longitudinal de Calle Santa Maria (viendo al terreno) 
Fuente: Samantha Piedra, 2022

CONDICIONANTES
Escala Urbana
 Cercania al areopuerto - condicionante de hmax= 40.
 Perfil urbano analizado H. aprox 10mts.
 Unica via de acceso - congestión.
 Equipamiento urbano de educacion y comercio
 (estresores).

Escala Arquitectonica
 Vegetacion existente, en acera y terreno junto al rio
 inseguridad por acceso directo al rio
 Terreno orientado en sentido NE - SE
 Vecinos
  Norte: U.E. La Moderna
   Sur: Urb. Tornero del Rio
  Oeste: Rio Daule 
  Este: Calle Santa Maria

Corte de Calle Santa Maria 
Fuente: Samantha Piedra, 2022

Usuarios
 Usuarios en el proyecto:
  Alumnos - Profesores
  Personal administrativo
  Personal de servicio
  Personal de seguridad
  Cafeteria
  Visitantes 
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AULARIO UNIVERSIDAD DE CUENCA 

AULARIO DE LA UNIVERSIDAD DE CUENCA
La primera tipologia, destaca una zonificacion clara, donde determina 
la circulacion vertical (escalera y ascensor) en el ala translucida, a 
su vez, este espacio sirve de sitio de interaccion, para los usuarios 
(alumnos y profesorado). Mantiene doble altura en este gran volumen

Las aulas se conectan con corredores unicamente, al igual que la 
administracion y salones de profesores, tiene el area ultil justa, sin 
obtener desperdicios, o areas muertas. 

Mantiene doble fachada, de lamas diagonales que protegen las aulas 
en su cincuenta por ciento, Los pizarrones, estan dispuestos a que no  
capten la luz natural, asi esta no complique la visual de los alumnos

Las aulas no son de tipo flexible, son rigidas al igual que todos sus 
espacios.

ADICIÓN DE LA BIBLIOTECA DE WINNIPEG COLEGIO LIMA VILLA - LIMA VILLA COLLAGE 
WINNIPEG - CANADACUENCA - ECUADOR LIMA - PERU

Fuente: Plataforma Arquitectura https://bit.ly/2tZghu8

ADICION DE LA BIBLIOTECA DE WINNIPEG
La segunda tipologia, aporta en cuestion de generar espacios de es-
tudio, aprovechando el expacio al maximo y creando actividades en 
diferentes niveles.

La biblioteca esta ubicada en un clima distinto al de Samborondon, 
por eso su fachada es translucida, de ese modo aprovecha visuales y  
en epoca de frio, permite mantener aislarse del exterior. Sin embargo 
la doble fachada, al mantener una camara de aire, esta ayuda a que 
no se sobrecaliente el interior

Otro aspecto a cosiderar es el hecho que, el espacio de la escalera, 
es el unico espacio de gran altura, puesto que el resto mantiene la 
altura regular. Esto nos sirve para identificar que esta biblioteca, de-
fine claramente la circulacion vertical y la aprovecha incorporandole 
areas de estudio.

COLEGIO LIMA VILLA
La tercera tipologia, se emplaza como un edificio plano, es decir la 
relacion de su altura con su longitudes muy diferente,  pormando un 
gran cuerpo achaflanado blanco, dandole ligereza en la fachada, con 
un entramado de muros, alivianando visualmente el cuerpo.
 
Existen dos escaleras que llegan a distribuir las aulas en la parte su-
perior. la planta tiene forma de tipo jardin casa, de ese modo permite 
aprovechar la disposicion de las aulas en el interior y periferia del 
volumen.

Las puertas, para agregarle color a la masa blanca, son de colores, y  
corredizas, de ese modo se aprovecha toda el area interior porque no 
hay abatimineto de puerta
El area interior (casa patio) contiene vegetacion, de ese modo se crea 
un ambiente confortable y agrega color al proyecto.

Fuente: Plataforma Arquitectura https://bit.ly/2P0hYjt Fuente: Plataforma Arquitectura https://bit.ly/2DVk4Qz
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ANALISIS CONCEPTUAL 

Niños de 6 a 12 años

Transicion de casa- escuela. Socializa a 
nivel egocentrico. Imitadores. Interioriza. 
Razonamiento logico, desarrolla intuicion 
espacial. 

Jovenes de 18 a 25 años

Plantea un proyecto de existencia. 
Diferencia ente el bien del mal. Asume 
la vida como tarea y cada aspecto con 
responsabilidad

Adultos jovenes de 25 a 35 años
Adultos de 35 a 50 años
Adultos mayores de 50 a 60

Responsabilidad laboral. Objetividad. Rendi-
miento de tiempo maximo.

Ancianos de 60 años en adelante

Disminucion de fuerza fisica. Deficit de 
capacidades motrices y sensoriales. Le 
agrada la actividad relacionada con la 
contemplacion y reacion pasiva. 

Personal Docente de 25 a 60 años

Lector, investigativo, prepara material 
didactico. Gran rango de edad, necesita 
facilidad de acceso.

Personal Administrativo de 25 a 60 
años

Area propia de descanzo. Estructura del 
edificio. Personal se descompone en parte 
privada y de acceso publico.

Personal Servicio de 28 a 40 años

Circulacion propia. Area propia de descanzo, 
vestimenta, almacenaje de pertenencias.
Espacios para almacenar utencilios por nivel.

Fuente: INEC, 2014 https://bit.ly/2tZghu8

Fuente: INEC, 2014 https://bit.ly/2tZghu8

La PROXEMICA, se la conoce como el comportamiento social del individuo en relacion con el espa-
cio y como interactua en relacion al resto. 

Para poder desarrollar el concepto inicial, se debe comprender como funcionan y trabajan los ES-
TRESORES PSICOLOGICOS y los CATALIZADORES ENERGETICOS. Siendo complementos el 
uno de el otro. 
Los ESTRESORES PSICOLOGICOS son ambientes que reprimen y dirigen al usuario a una misma 
actividad monotona convirtiendose estos en no lugares.
Por otro lado los CATALIZADORES ENERGETICOS, impulsan a crear actividades, son espacios 
libres, son lugares (como lo conceptualizaba Marc Auge)

Para poder abordar la concepcion del proyecto debemos saber que es BIOTIPO y BIOCENOSIS. 
Siendo este primero la celula inicial albergadora. Y el otro siendo la comunidad que se forma en el 
biotipo. 

El concepto del proyecto siendo asi, la idea abstracta de la PROXEMICA COMO SOLUCION A LA 
BIOCENOSIS. Manejando metodologias de educacion, conceptos antropologicos sobre el compor-
tamiento humano y la aglomeracion de celulas generados de proyecto, que en este caso serian las 
aulas.

Pre - adolescentes 12 a 14 años
Adolescentes de 14 a 18 años

Identificacion con el espacio. Desarrolla 
interes en el deporte.
Paso de de heteronimia a autonomia

ANALISIS DE TENTATIVAS DE USUARIO METODOLOGIA PARA LA ENSEÑANZACONCEPTO

COMUNICATIVO FUERTE - Aspectos de la comunicación

El aprendizaje de lenguaje es pragmatico
Se aprende el idioma, no se vive el idioma
El profesor es proveedor de herramientas para enseñanza- el alumno es el responsable 
de su aprendisaje
La motivacion proviene del estudiante y asumida
Las lecciones (temas de clase) son trabajos en parejas o individuales 

La metodologia para la enseñanza de idiomas contemporaneas 
surge a partir de las dos versiones de de enseñanza del enfoque 
comunicativo que planteaba Howatt (1984) . El comunicativo 
fuerte y el comunicativo flexible.

COMUNICATIVO FLEXIBLE - Aspectos de la integracion y participacion 
con elementos comunicativos

El idioma se aborda desde la creacion de significados (fases y palabras compuestas)
Primero la comprension que la estructura y forma
La clase se enfoca en el estudiante
El profesor es facilitador de aprendizaje
Se enseña con situaciones reales (palabras utiles de la vida real)
Las lecciones exploran la integracion de grupos y dinamica
Se prioriza la fluidez que la precision

Sin embargo la metodologia de aprendizaje moderna presenta 
actualizaciones del comunicativo de Howatt. Adicional a eso se 
presenta el modelo constructivista de enseñanza 5e

Modelo constructivista de enseñanza 5E
 Enganchar - Atraer al alumno al tema mediante interrogantes, ejemplificaciones.
 Explorar - Explorar la logica detrás de la enseñanza, encontrarle la razon para  
  que la retroalimentacion no sea por medio de la memorizacion.
 Explicar - Explicar distintos abordajes hasta que el alumno entienda
  Aprendisaje hibrido (one to one - en equipo - dual - tecmix)
 Elaborar - Construir experiencia didactica que permita mejor la asimilacion de  
  conceptos logicos.
 Evaluar - Por medio de rubricas y tareas dinamicas (sincronicas y asincronicas)

Modelo comunicativo
 Predomina el significado de la gramatica
 Clase dialogada grupal
 Actividades fuera del aula donde el alumno practique de forma casi nativa el  
 idioma.
 Trabajos grupales con distintos tipos de implementos (aula flexible)

Fuente:  Muñoz, 2010

Fuente:  Garzon, 2021

BIOTIPO/ BIOCENOSIS

Espacio agradable donde se desarrolla 
la vida/ la comunidad. Biotipo alumno - 
Biocenosis aula.

EFECTO SARDINA

Espacio reducido, que no permite 
espacios sociales

ESPACIO SOCIAL - 
DISTANCIA PROXEMICA

Dist intima (45cm intimo) - dist personal 
(45cm - 1.25m amigos familia) - dist 
social (1.25m - 3.5m entorno laboral, 
acto de presentacion)- dist publica 
(3.5m - 7.25m conferencias, discursos, 
relacion formal)

PROXEMICA

Comportamiento social de acuerdo al 
espacio y tipo de usuario

ESTRESORES PSICOLOGICOS

Espacios que no permiten generar 
actividades sociales

CATALIZADORES ENERGETI-
COS

Espacios vitales que sirven para crear 
vida, lugares. generadores de activida-
des.
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ESTRATEGIAS - NIVEL URBANO ESTRATEGIAS - ARQUITECTONICAS ESTRATEGIAS - FUNCIONALES

Distribucion del terreno 
 (dividido para 3), lindando con el  
 rio el proyecto, para asi tener mayor  
 control de acceso por el rio (delinc 
 uencia) 

Zona de parqueo centralizada 
 entre los 2 proyectos (centro de   
 idiomas y proyecto a futuro).
 Via de acceso que se une a la calle  
 Santa Maria

Muelles de acceso 
 de parqueos para taxis y   
 buses, berma para acceso rapido  
 en  exterior del terreno sin  
 enlistarse en el trafico. Plataformas  
 en limite con el rio. Cordon vegetal  
 en perimetro como amortiguador y  
 separacion.

Volumenes disasociados
 Generar movimiento separando el  
 volumen y limitarlo con jardineras.  
 crendo un volumen macro dinamico

Alturas relacionadas 
 las alturas son relacionadas a 
 las  alturas que mantiene   
 el mismo equipamiento en el 
 sector.  es decir aprox 12m.
 Plataformas limitantes con el rio.  
 Cordones verdes laterales para   
 disminuir el ruido y aislas

Ventanas altas 
 ventilacion cruzada, ventanas altas  
 para no distraer a los alumnos, pero  
 suficientes para tener luz natural 

Puerta deprimida 
 puerta metida. Las puertas se   
 abaten hacia afuera, al momento 
 de  embutirla, no resta   
 espacio de corredor

Distancias proxemicas 
 para el diseño y distribucion de la 
zona educativa (aulas) con respecto a otras 
areas, manejar el uso de cada distancia ade-
cuada, en este caso, distancia publica. Para 
generar corredores el uso de sitancia social. Y 
en zonas de estudio el uso de distancia intima 
y personal.



08CENTRO DE IDIOMAS UCSG DIAGRAMA DE RELACIONES Diagrama de relaciones y proceso de diseño

PROCESO DE DISEÑO DE VOLUMETRIA

PROCESO DE DISEÑO

AULAS DE ESTUDIO

AREA DE PARQUEO

ADMINISTRACION
BANCO DE INFOFRANQUICIA

SERVICIO

DIAGRAMA DE RELACION DE ESPACIOS

El proceso de diseño, surge a partir del diseño de BIOTIPO (aula 
base). la cual se diseña apartir del mobiliario, espacio util y area de cir-
culacion. Una vez ejecutado el diseño de la aula base, se establecen 
ejes para poder convertir esta aula base en plantilla del resto de aulas 
requeridas en el programa. 

Una de las estrategias principales era lograr movimiento y evitar es-
tresores psicologicos, creando catalizadores y asi el proyecto tenga 
moviento por ello se establecen 12 modulos de lado y lado, determi-
nando una proporcion de cada 7 espacios, generar un vacio. A su vez 
establecer 2 volumenes fijos, para escalera y baño (escalera que du-
rante el proceso se reubico en el corredor). Las aulas no convenciona-
les, se agruparon en distinto orden, pb area este, 1erpiso centro, 2so 
piso area oeste. Logrando asi lo buscado, movimiento de actividades 
y usuarios a lo largo del edificio.
Las relaciones espaciales van en funcion del eje LAS AULAS, conec-
tando estan directamente hacia todos los espacios. y este principal 
convectandose con el area de parque que tambien se conecta con el 
area administrativa.
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PROGRAMA ARQUITECTONICO

Aulas Generales (3u)

Bloque de aulas 2p - 4p - 7p (1c/u)

Aulas Laboratorio (2u)

Aulas Flexibles (13u)

Baños (1u)

Aulas Generales (3u)

Bloque de aulas 2p - 4p - 7p (1c/u)

Aulas Laboratorio (2u)

Aulas Flexibles (13u)

Baños (1u)

Aulas Generales (4u)

Bloque de aulas 2p - 4p - 7p (1c/u)

Aulas Laboratorio (2u)

Aulas Flexibles (13u)

Baños (1u)

Area administrativa

Banco de informacion

Bloque de servicio 

Franquicias

Axonometria - Zonificacion / Programa arquitectonico 
Fuente: Samantha Piedra, 2022
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MASTER PLAN CI - REDISTRIBUCION VIAL

Se altero el recorrido vehicular urbano en rela-
cion al proyecto. Disponiendo de todas las vias 
en un solo sentido y dejando solo dos vias en 
sentido doble. De ese modo, no se congestiona 
en su interior y se agregan dos puntos de sali-
da para alivianar el trafico y no crear cuellos de 
botella que congestione la entrada y la salida.
La calle “la moderna” hasta las primera inter-
seccion, se plantea doble via, al igual que la 
“calle 6”

Dentro del terreno, se proyectan tres secciones, 
un area de contruccion para un proximo proyec-
to, area para servicios y parqueo, finalmente, 
espacio para el centro de idiomas. Se secciona 
el terreno desde el frente hacia atrás, en 100m, 
siendo la medida de una manzana y distancia 
regular a caminar sin cansarse. 
Se proyecta una berma en su frentera, para los 
vehiculos que no ingresaran y puedan desem-
barcar usurios. En el segundo tramo, se ubica 
el area de servicios de parqueo que abastecera 
a todo el terreno (113 aparcamientos). El ter-
cer tramo (CI UCSG), independiza el servicio 
adminsitrativo, del educativo, asi como esto lo 
separa de area peatonal en el sector del mismo. 
Mantiene tambien su zona de servicio, como 
planta electrica, basure, bodega de limpieza y 
almacenaje.

Edificio de idiomas, se identifica cla-
ramente debido a su prominencia.

La adminsitracion, es un edificio sepa-
rado del uso academico, para mayor 
organización e identificacion visual.

El area peatonal ingresa por las vias 
que llevan al parqueo y se desvane-
cen en el proyecto que se puede re-
correr camianando

El edificio designado como edificio de 
servicio contiene la planta electrica, 
recogedor de basura y cisterna. 
Sectorizando todos los servicios jun-
tos, los cuales tienen acceso vehicu-
lar restringido. 
Compartiendo acceso peatonal con 
restriccion vehicular, con la cafeteria, 
entrando por el parqueo de adm.

El proyecto que se desarrollara en su 
primer tercio interior, Se interviene el 
tercio trasero para tener control de 
seguridad de las conecciones con el 
rio.

Existe un muelle de parqueos publi-
cos y parqueo provisional (berma) 
para embarcar usuarios tanto en bu-
ses como en vehiculos particulares 
que no deseen entrar al complejo 
educacional, sea hasta el CI UCSG o 
hacia el parqueo.

El edificio de parqueo, esta en el cen-
tro, por motivo de equidistancia y por 
tratamineto formar alquitectonico. 

Implantacion del terreno y distribucion de vias 
Fuente: Samantha Piedra, 2022

REDISTRIBUCION DE SENTIDO VIAL   MASTER PLAN CENTRO DE IDIOMAS
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El Centro de Idiomas UCSG, ubicado en la Calle Santa 
María y Tornero del Rio, junto a el Centro Educativo La 
Moderna. 

El terreno consta 30.000m2 de forma rectangular 
alargada, de profundidad 400mts y de ancho 72mts. 
En él se ubican dos samanes y un ficus jóvenes (los 
tres, arboles jóvenes 5 años aproximadamente), la 
cara más corta del terreno está orientada al sureste, 
haciendo que su lado más largo reciba vientos en su 
mayoría. El nivel del mismo es básicamente plano, 
salvo varias depresiones donde el terreno se hunde 
cuarenta centímetros, sin embargo, esta a nivel de la 
acera.

Para desarrollar el proyecto, se partió del estudio de 
usuarios en el aspecto antropológico, consultando 
a Franco Lotito Catino en su texto Arquitectura 
psicología espacio e individuo, donde presenta el 
estudio antropológico del ser humano, en espacios 
arquitectónicos, como se desenvuelve y reacciona 
ante el mismo. En el texto Lotito hace referencia a la 
creación de distancias sociales desarrolladas por el 
comportamiento humano en comunidad. 

De acuerdo con estas distancias brindadas por Hall 
(1998), se facilitó el diseño de la célula inicial o biotopo 
(el aula).
A su vez, en el texto de Arquitectura para procesos 
educativos innovadores, se expone información 
relevante de la psicología, antropología y arquitectura. 
Información de donde estas tres ramas se intersecan 
para poder crear un espacio agradable donde permite 
al usuario vivir y desarrollar sus actividades. Dicho 

documento, muestra la necesidad de que el aula 
de clase sea suficientemente amplia para albergar 
diferentes actividades de interacción entre los 
espacios del ambiente. 

A su vez Arquitectura y educación describe la 
hermenéutica en los espacios como clave pedagógica. 
Miguel Martin- Sánchez, en el texto ya mencionado, 
presenta conceptos relacionados a el desenvolvimiento 
de aulas, y conceptos como el biotopo y la biocenosis 
son re- concebidos por él, explicando a la célula inicial 
es decir el aula como biotipo, espacio de aprendizaje 
del usuario donde este necesita poder desenvolverse 
de acuerdo con las distancias sociales, distancias de 
trabajo. Mientras que la biocenosis es la comunidad 
genérica, el agrupamiento colectivo de biotipo. En 
este caso el biotipo es el aula y la biocenosis el Centro 
de Idiomas, siendo conceptos que se articulan entre sí 
en el aspecto educativo. 
Miguel, menciona que estos espacios, para no caer 
en el síndrome del edificio enfermo debe de evitarse 
el efecto sardina (efecto donde los espacios no 
permiten que el usuario se mueva, ni tenga holgura 
de existencia, ni opción a que este se desarrolle 
socialmente). Una buena opción para evitar el 
síndrome del edificio enfermo es transformar de 
manera favorable los estresores psicológicos, e 
incorporar más catalizadores de espacios. 
Lo que se intenta decir al mencionar los catalizadores 
de espacios, es incorporar ambientes que impulsen al 
usuario vibrar, a actuar, mas no a orbitar en su eje sin 
crear actividad. 
Y los estresores psicológicos es el comportamiento 
social de acuerdo con el tipo de espacio y al tipo de 

MEMORIA DESCRIPTIVA
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MEMORIA DESCRIPTIVA

usuario. Es decir, crear espacios que no permitan 
flexibilidad ni libertad de poder actuar en él, espacios 
que limitan las diferentes actividades sociales.

Básicamente, el proyecto oscila entre la biocenosis 
según Miguel y la proxémica genérica, es decir 
diseñar espacios donde el usuario pueda entenderlo 
fácilmente, volúmenes claros y de fácil comprensión, 
ambientes sociales que puedan servir para diferentes 
actividades (sean estas académicas como sociales), 
plazas o espacios que permitan albergar distintos 
grupos sociales que según distancias antropológicas.

Para poder desarrollar la forma del proyecto, en base 
al previo estudio que arrojo como concepto la unión de 
biocenosis y proxémica, se diseña a partir del master 
plan, es decir la vía principal de doble sentido paralela 
a un corredor peatonal que conecta directo con el rio 
Daule, mientras que las aulas son descompuestas 
según su tipo.

La composición toma lugar, sectorizando las aulas 
como volumen principal, abriéndose a un volumen 
de cristal que es el banco de información. Y así 
distribuyéndose hacia la calle principal, el volumen de 
administración y hacia el rio la cafetería.

Para determinar la distribución y forma del grupo 
de aulas, se proyectan 2 renglones y cada renglón 
contenedor de 12 módulos. Los módulos están 
determinados por la dimensión del aula base, que es 
desarrollada a partir del mobiliario y área útil. 
Las aulas distintas se ubican en 3 zonas distintas, 

para generar movimiento dentro del edificio. En la 
zona este en planta baja, zona centro en primer 
piso alto, zona oeste en segundo piso. Estos dos 
renglones, se determina una proporción de cada 7 
bloques sólidos, un vacío, una vez determinados los 
volúmenes sustraídos, se ubica el baño, y la abertura 
principal de conexión con el banco de información. 
Para una vez listo las dos franjas, unirlas con puentes. 
Dejando al descubierto jardines internos dentro del 
edificio aulario. Las aulas por otro lado, se abren hacia 
terrazas de interacción, para poder generar espacios 
didácticos.

Dentro del proyecto se desarrollan terrazas al 
ingresar al edificio principal (aulas, administración 
y banco de información), dichas terrazas, rompen 
con la ortogonalidad proyectándose como terrazas 
dinámicas. Repitiendo este concepto en la conexión 
con el rio y al trabajar los distintos niveles de conexión 
con las aulas, administración y banco de información. 

El área de biblioteca, esta conformado por un bloque 
en forma de L confinado por dos barreras laterales de 
vegetación para amortiguar cualquier ruido proveniente 
de administración o la zona de servicio (servicio, 
cafetería), La L esta dividida en 2 rectángulos, uno 
siendo la zona de almacenaje de libros no contiene 
ventanas para precautelar los libros, y teniendo un 
segmento cubierto con mamparas de vidrio para 
el estudiante, dando la alusión a la transparencia y 
claridad de la educación. Sin embargo, este espacio 
se abre a una estancia a exterior, con vista a la 
vegetación
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D1CENTRO DE IDIOMAS UCSG DETALLE 1 Detalle de aula especial - Escala Indicada

D1

D2

D3

1    COLUMNA DE HORMIGON ARMADO
2    STUD DE ACERO GALVANIZADO 40MM X 40MM
3    PLANCHA DE GYPSUM  VOLCAN ST 10MM
4    TABLERO PLYWOOD RECUBIERTO DE LUMIX BLANCO BRILLANTE
5    PARED DE BLOQUES VICTORIA 9CM
6    ENLUCIDO DE 15MM
7    PORCELANATO MADERADO 240MM X 1200MM x 15MM
8   CAPA DE BONDEX PREMIUM 15MM
9   CONTRAPISO
10  PUERTA EMBUTIDA

1
2

3
4

5 6

7

8
9

10

5.
70

3.
61

2.
00

0.
80

1.
20

3.
61

8.95
3.20 2.17 3.40

1.62 3.84 3.40

D1

D2
D3

PARED DE GYPSUM REVESTIDA DE TABLERO
CON LUMIX

PUERTA PERDIDA EN TABLERO

AXONOMETRIA CORTADA DE AULA ESPECIAL

D1Tutor: Arq. Yolanda Poveda, MgsAutor: Samantha Piedra QuirozDETALLE CONSTRUCTIVO DE AULA ESPECIAL ESCALA INDICADACENTRO DE IDIOMAS UCSG                                B 2018

PLANTA DE AULAS ESPECIAL
PLANTA 1:50



D2CENTRO DE IDIOMAS UCSG DETALLE 1 Detalle de aula especial - Escala Indicada

BLOQUE VICTORIA
90MM X 190MM X 390MM

ENLUCIDO DE 15MM

CHICOTES DE 2 1/2

ARMADURA DE 2 12
AMARRES DE 11

2

ENLUCIDO

D2
0,35

0,
3

0,015 0,0150,09

0,12
0,

12

0,
09

0,
48

0,
04

0,
04

BLOQUE VICTORIA
39cm X 19cm X 9cm

ENLUCIDO DE 15MM

TORNILLOS
CON TACO FISHER
AMARRE A PARED

UNION DE GYPSUM A STUD

STUD 40MM X 40MM
ACERO GALVANIZADO

LANA VOLCAN AISLANTE AISLANGLASS
(ABSORBENTE ACUSTICO)

PLYWOOD LISO 13MM

RECUBRIMIENTO DE 2MM
LUMIX BLANCO BRILLANTE SOBRE

TABLERO DE 13MM

TORNILLO DE AMARRE DE
PLYWOOD A GYPSUM

0,
4

0,09
0,04

0,01 0,01

0,013 0,013

D1

0,0150,
19

0,
19

0,12

0,015
0,09

0.
15

0.12

0.07

0.
33

ACERO

PORCELANATO DE 600MM X 1200MM

BLOQUE VICTORIA
90MM X 190MM X 390MM

ENLUCIDO DE 15MM

CAPA DE BONDEX PREMIUM 15MM

D3
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DETALLE DE PARED GYPSUM
PLANTA 1:5

DETALLE COLUMNA AMARRADA A PARED
PLANTA 1:10

DETALLE PISO AMARRADA A PARED
PLANTA 1:10
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11
,3

3

3,
78

3,
78

3,
77

13,66

2,5 9,42 1,5

0,912,5 8,51 1,5

1,
8

1
0,

5
0,

49
0,

98
2,

32
0,

49
0,

98
2,

32
0,

49

3
0,

71

D1D2

D3

D4

D2Tutor: Arq. Yolanda Poveda, MgsAutor: Samantha Piedra QuirozDETALLE DE ESCALERA TIPO ESCALA INDICADACENTRO DE IDIOMAS UCSG                                B 2018

CORTE CONSTRUCTIVO DE AULAS
1:75



D4CENTRO DE IDIOMAS UCSG DETALLE 2

0,26

0,
25

D1

0,03
0,04 0,22

ALAMBRE TENSOR

 ASESCO CANAL DE CARGA
40MM X 11MM DE 0.70MM

CORTINERO

ASESCO OMEGA 69MM X 22MM
DE 0.45MM

LUZ INDIRECTA

PLANCHA DE GYPSUM
45MM

BLOQUE VICTORIA
39cm X 19cm X 9cm

CHICOTES

DINTEL DE VENTANA ALTA

REFUERZO DE CORTINERO CON
CANAL DE CARGA

ASESCO ANGULO 22MM X 18MM
DE 0,45MM

0,2 0,2

0,
1

0,04 0,2 0,04

0,
07

0,03

0,16

ALAMBRE TENSOR

ASESCO CANAL DE CARGA
40MM X 11MM DE 0.70MM

ASESCO ANGULO 22MM X 18MM
DE 0,45MM

ASESCO OMEGA 69MM X 22MM
DE 0.45MM

CHICOTES

LUZ INDIRECTA

DINTEL

BLOQUE VICTORIA
39cm X 19cm X 9cm
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DETALLE DE CORTINERO
1:5
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D5CENTRO DE IDIOMAS UCSG DETALLE 2

 PASAMANOS TUBULAR DE ACERO 2 12"

0,
98

 TUBO DE ACERO 1 7(8" ESPESOR 1.5MM

 TUBO DE ACERO 1 7(8" ESPESOR 2MM

 PLATINA DE ACERO 5MM FIJACION BARANDA
A NIVEL DE PISO DE 60MM X 10MM

 AGARRE DE PASAMANOS AL PISO

0,
06

0,
08

0,
77

0,
06

0,01

0,
13

0,12

 PENDIENTE 3%

 VEGETACION

TIERRA VEGETAL

MURO DE HORMIGON
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DETALLE DE PASAMANOS
1:5

DETALLE DE BORDE DE JARDINERA
1:5
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D1

1
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D2
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0,07

0,05
0,244

0,084

4 SUSTRATO
5 GEOTEXTIL

6 LOSA
7 VIGA

3 VEGETACION

8 DESAGUE 2"

2 REJILLA DE DRENAJE
1 PENDIENTE 3%
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8D1
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0,013

0,013
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0,0251 TUBO ACERADO
PULIDO 2"

2 TUBO ACERADO
PULIDO 1/4"

0,0125
0,1

3 TUBO ACERADO
VERTICAL PULIDO 1/2"

5 PLATINA DE PASAMANO

6 TORNILLOS DE EXPANSION 2"

7 PORCELANATO MADERADO
240MM X 1200MM x 15MM

8 BONDEX PREMIUM 15MM

1
2

3 3

4 TUBO ACERADO
HORIZONTAL PULIDO 1/2"

4

5
6

78

D2

D2Tutor: Arq. Yolanda Poveda, MgsAutor: Samantha Piedra QuirozDETALLE DE ESCALERA TIPO ESCALA INDICADACENTRO DE IDIOMAS UCSG                                B 2018

DETALLE DE BARANDAL DE JARDINERAS PERIMETRAL
1:20

DETALLE DE BORDE DE JARDINERA
1:10

DETALLE DE PASAMANOS DE JARDINERA
1:10
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